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1. Pa3Hble cioco0bl yCHJI€HHS PUJIAraTeJbHbIX

EI[I/IHCTBGHHaH rpaMMaTudcCKas KaTeropusd, Ipucymas B COBPCMCHHOM
aHTJIMUCKOM SI3BIKE npujaraTCJibHbIM, — O9TO KaTCropusd CpaBHCHUA. Ona
nepeaact CTCliICHb MHTCHCHUBHOCTU BBIPAKCHHOI'O MPHJIAraTCIbHbBIM IIPH3HAKA U,
CJICOOBATCIIBHO, OYCHBb OJM3Ka K CTHWJIMCTHYECKOM KaTCToOpuKu SKCIIPECCHUBHOCTH.
DT0 0COOEHHO CHIpaBCIJIMBO JIA JJIATHBA, IPAMMATHYCCKOC 3HAYCHHUEC KOTOPOTO
— 0€e30THOCHUTENIbHO Oouiblliasi Mepa npusHaka: a most valuable idea, the sweetest
baby, the newest fashion of all.

B nmomomp npeBOCXOIHON CTENEHU MPUJIAraTeabHOrO U HAPSIAy C HEW JUis
BBIPAXKCHUSA OBJIITUBA HCIHOJB3YIOTCA MW APYrue CpeacrBa CHHTAKCHUYCCKOI'O
nopsiaka. CpaBaute: the sweetest baby, the sweetest of babies; a foolish wife, a
foolish, foolish wife, a most foolish wife, the most foolish of wives, my fool of a
wife, my wife is foolishness herself, she is as foolish as can be, is she as foolish as
all that?

B ¢paMunbsapHo-pazroBOpHOM CTHIIE HIIM IPOCTOPEUUH BO3MOXKHO YCUIICHUE
npu nomounu that: She is that foolish. B nurtepatypHo-pazroBopHoM crtuie
3MOHHOH3JIBHO-OI.I€HO‘-IHLII>1 KOMIIOHCHT BBOJUTCA IIPH IIAPHOM YHOTpe6J'ICHI/II/I C
OLICHOYHBIMHU cJIoBaMu: nice and warm, good and strong.

Mrs Elliot: Oh, Josie you are a naughty girl, you really are. | was hoping you'd
have everything nice and clean and tidy when | came in.
(J. Osborne and A. Creighton. The Epitaph for George Dillon)

HpHMep 9TOT IIOBBIIICHHO JSKCIIPECCHUBCH KW IO CBOCMY CHHTAKCHUYCCKOMY
PUCYHKY, U Oyiarojaps obuiuio ycwiutenae. Kareropus cpaBHEHHS OXBaTHIBACT
TOJIBKO Ka4YCCTBCHHBLIC M KOJHUYCCTBCHHBIC IIPHUIAraTCIbHBIC. yHOTpCGJ'ICHI/IC
CpaBHHTeHBHOﬁ i HpeBOCXOI[HOﬁ CTCIICHN MOJIs1 OCTAJIbHBIX IIPHUJIAraTCIbHBIX,
KOTOPBIM 3Ta KaTEropusi HECBOMCTBEHHA, COOOIAeT MpHiIaraTreIbHOMY OOJBLIYIO
AKCTIPECCUBHOCTD: You cannot be deader than the dead (E. Hemingway).

[TomoO6HBIM ke 00pa3oM, TOCKOJIBKY CHHTETHYECKHE (OPMBI CTETICHEH
CpPaBHCHHUA CBOMCTBEHHBI TOJILKO OJHOCJIOXHBIM M HCMHOI'MM JABYCJIOKHBIM
npujiiaraTCJibHbIM, OTKIIOHCHHUS OT 3TOI'O IIpaBUjIa MOI'YT UMCTb CTHIIMCTHUYCCKYIO
dynakiuio. B ciemyromem mnpumepe Qopma curiouser 3a0aBisieT YHTATENS |
OJHOBPEMCHHO BbIAACT BOJHCHHC MaJIEeHBKOH ICpOrMHH, 4YTO IIOAYCPKUBACTCA B
aBTOpckux kommeHTapusix: «Curiouser and curiouser!» cried Alice (she was so
much surprised that for the moment she quite forgot how to speak good English)
(L. Carroll. Alice in Wonderland).

Hapymienue BaneHTHOCTH B BHUAE coeauHeHHs cyddurca IpeBOCXOTHON
CTEIICHH C OCHOBOM CYIICCTBUTCIBHOIO OSKCIIPECCCUBHO, KOMHUYHO M XOPOIIO



3alIOMUHAETCS, T.€. YJIOBJIETBOPSIET OCHOBHBIM TpPEOOBAHUSAM s3blKa pekiiambl. B
MPUBEJICHHOM HIWKE MPUMEPE CBOCOOPA3HBIM AJISTUB CO3JaH 3a CUET JBOMHOTO
HapyIIeHHs BaJIeHTHOCTH: the orangemostest drink in the world.

BaxHyr0 CTHWJIMCTHYECKYIHO POJb WIPACT HApYyLIEHUWE MPEIMETHOU
OTHECEHHOCTU M, COOTBETCTBEHHO, WM3MEHEHHE BAJICHTHOCTH B CMEIICHHOM
siutere. B cruxorBopenun Y.B. Merca «Jlena u nebenp» npuiaratensHoe white
OTHECEHO He K camomy Jiebento, a K ero aBmxeHuto - white rush. CpaBuure: the
shrill girls, his hungry ribs and shoulders. Amnangoru4yHoe mOBBIIICHNE
AKCHPECCUBHOCTU HaAOIO/aeTcsl U B pa3roBopHout peun. IIpunararensHoe idiotic
XapaKTEepU3yeT YMCTBEHHbIE CHOCOOHOCTH 4YEJIOBEKa M JOJDKHO ObUIO OBl
COUETAThCSl C CYIIECTBUTENBHBIM Juia. OJHAKO OHO YacTO COYETaeTcsl ¢
Ha3BaHUSIMU TPEIMETOB, MepenaBas pazapaxkenue ropopsiiero: My idiotic shoe-
laces are undone.

CpaBHUBas pa3Hble JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYE€CKUE pa3psibl MpUilaraTeIbHbIX C
TOYKU 3pPEHUS] UX KOHHOTATUBHBIX BO3MOXKHOCTEH, HETPYAHO 3aMETUTh, 4YTO
KaueCTBEHHbIC MpuiiaraTejabHble Oorade KOHHOTALMSIMHU, YE€M OJHOKOPEHHBIE C
HUMH OTHOcuUTenbHBIC: glass: glassy; gold: golden m T.n1. BoabmmHCTBO
MpUIaraTeIbHBIX B aHIJIMHCKOM S$3bIKE HMEIOT KaTeropuio ‘‘gradable”. Drto
3HAQYMUT, YTO MPU HMX HCIOJIB30BAHMM MBI MOKEM IIOKa3aTh pPa3HbIE CTENEHU
KauecTBa OOBEKTA — MBI MOXKEM YCUIUBAMb WM 0CaOAAMb UX 3HAUYCHHUE MpHU
MOMOIIM HAPEUHUM U ONpEeeTCHUN CTETICHH.

Korna Mbl cpaBHMBaeM [iBa CYIIECTBUTENBHBIX Mpu momoniu gradable
adjective, Mbl MOXEM CKa3aTh, YTO HAIpUMeEp, 3TOT AOM OOJbIIE TOr0, WIA YTO
BUEpAITHUN TeCT OBbUI caMbIM CIOXHBIM U3 Bcex. B o0oux mpumepax 0OBEKTHI
CpaBHEHHMs 00JaJal0T KaueCTBAMHM, BBIPAXKEHHBIMU JAHHBIMU MpUJIaraTelbHbIMHU,
HO 00J1a7aI0T B pa3HOM CTEICHHU.

Ecte  npyras rpynma  npuiaraTeNbHBIX, TaK  Ha3bIBaeMble NON-
gradable mmm ungradable  adjectives. Hampumep, Henp3s ckazateba  bit
dead wnu very dead. Takwe mnpuiaaratelbHble Ha3BIBAIOTCS aOCOIIOTHBIMH,
NIOKa3bIBAIONINMU KpaitHoCTH, Hanpumep, brilliant, furious, perfect, ancient.

Adjective wiu ums npuitaraTelbHOE B aHTIIUHCKOM SI3BIKE — 3TO YacTh PeyH,
o0o3Hayvaronias Mpu3HaK npeaMera / nuua / sienus. [loxanyi, mocnie riaroia u
CYILIECTBUTEIBLHOIO OHA SBJISIETCS CcaMoM ymoTpeOssieMod u3 Bcex BpemeH. [lo
CBOEMY 3HAUEHUIO TMpuUjaraTesibHble MOAPA3ACISIOTCS Ha OTHOCUTENbHBIE U
KadecTBeHHbIE. lloclienHre OTIMYAIOTCS TE€M, YTO OHHU MOTYT M3MEHSTHCS MO
cTeneHu cpaBHeHUs. CTeNEeHU CpaBHEHUS MPWJIAraTelIbHbIX B AHTJIMHCKOM SI3BIKE
0o0pa3yroTcsi, MOAYHUHSSACH OMNPEENECHHBIM TMpPaBWIaM, O KOTOPBIX CETrOAHS U
TIOUJIET PEYb.

Bcero cymiectByeT Tpu CTENEHU CpaBHEHUS IPUIAraTeNIbHbIX B AaHTJIUMUCKOM
sa3bIke. Bce OHU CXO0XU C PYCCKMMU CTENEHSMH, a MOTOMY 3Ta TeMa He JOJKHA
BOCIIPUHUMATKCS TSHKEN0. PaccMOTpUM Kak1yt0 CTENEHb MO-0TACIBHOCTH, U3YUUB
0COOEHHOCTH, 00Pa30BaHKE U CIIOCOOBI YIIOTPEOICHUS.



Positive degree miau moJOXKHTEIbHAs CTEIEHb caMas Jierkas. AHIIHACKAN
S3bIK YIPOCTHJI BaM 3ajiady, a mocemy oOpa3oBBIBaTh 3Ty CTENEHb HHUKAK HE
HYXKHO. JlOCTaTO4YHO NMIIb B3ATh AHIJIMKUCKOE MPWJIATAaTEIIbHOE B €ro MPOCTOM
CJIOBapHOW (OpME U HCIOIB30BATH CIOBO B MpEIOKEeHHH. Tak Kak, KOorja Mbl
UCIIOJIb3YEM MpUjlaraTeabHOE B 3TOM (opMe, Mbl HU C YEM €ro HE CpPaBHHUBAEM,
MOJIOKUTENIbHYI0 CTENEHb YacTO pacCMaTPUBAIOT OTIAEIbHO, BHE TEMBbI
Kacarolieiicss cpaBHeHHd. B mroOoM ciydae 3HaTh O Hel HyxHO. IIpumepsl
MOJIOKUTEIBHON CTETICHU

A BOT MJisi CpaBHEHUSI NPUMEHSIOTCS CpPaBHUTENIbHAsT M MPEBOCXOIHAs
crerneHu. B 3Tux cremeHsax Oojbllle HIOAHCOB, KOTOPbIE HEOOXOIUMO pa3zo0paTh
noapoOHee.

CpasHumenvras cmenens NPULA2ameibHblX 8 AH2IUUCKOM S3blKe

Comparative degree win cpaBHUTENbHAsA CTENEHb MCIOIL3YETCS il TOTO,
YTOObI CPAaBHUBATh XAPAKTEPUCTUKHU / MPU3HAKU NIBYX WK OoJee MpeIMETOB U
null. Bo3MoXKHO, M0/100HOE O0BSICHEHHE HUYETO Il Bac HE MPOSCHUIO, OJTHAKO
ATa TeMa CBONCTBEHHA KAaK aHTJIUUCKOMY SI3BIKY, TaK U PYCCKOMY, MO3TOMY €CIU
COMOCTaBUTh 3Ty (POPMY C PYCCKOM CpaBHUTEIHHON CTENEHBIO BCE CTAHET
HaMHOTO TIOHSITHEE:

Ho xak e oOpa3oBaTh 3Ty cTeneHb Ha aHrmiickom? Jlist 3toro
UCIIOIB3YIOTCS IB€ CPaBHUTEIbHBIE (DOPMBI:

Ecnu cnoBo cOCTOUT U3 OAHOTO WK ABYX CJIOTOB, B CPABHUTEIILHOM CTENEHU Y
HETrO0 MOSIBISIETCS OKOHYAaHUS —€l'
OnHako Mpu NPUCOETUHEHUH —€T HYKHO YUUTHIBATH ONPE/ICICHHBIEC HIOAHCHI:
- Ecnu nmpunararenbHO€ OKaHYMBAETCSl HA —€, 3Ta OYKBa OMYCKAETCS:
- A BOT OKOHYAHHUE —y MCHSIETCS Ha —i:
HckiroueHus COCTaBISIIOT CIIOBA, KOTOPBIE MEPE] —y UMEIOT IIacHYIO:

Ecnu npunaratenbHOe COCTOUT M3 TPEX CJIOroB U Oojiee, CTeNeHb o0pa3yeTcs
nmyTeM q00aBieHus ciioB more (Oosee) u less (MeHee):

Cmenenu  cpasuenusi NpulacamenbHblX 6  AHSIUUCKOM — A3blKe —
NnpPeBoCX00HAsl CMeNneHb NPULASAMENbHbIX

Superlative degree unm npeBocxoiHast ¢popMa B aHTTUHUCKOM UCIOIb3YETCS
JUISL TOTO, 4TOOBI MOKa3aTh, YTO KAKOW-TO MpPEeAMET WM JIMIO0 B CPAaBHEHUU C
JIPYTUMU SBJISIETCS «CaMbIM-CaMbIM», TO €CTh IPEBOCXOJIUT BCE OCTAJIbHBIC.
[IpeBocxoaHy0 PopMy Takke CpaBHUBAIOT C PYCCKUMU MpUlaraTeIbHbBIMU B 3TOU
xe crenenu. K npumepy:

Jlns oOpazoBanus 3Toi (OpPMBI MPUIIAraTeIbHOTO TAKXKE CYIECTBYET JBa
BapuanTta. llepen KaXIbIM M3 HHUX CTaBUTCA OINpEIEIEHHbIM , TaKk Kak
npujiaratelibHble B~ IPEBOCXOJHOM  CTENEHH  TMOJPa3yMEBaIOT  KaKOM-TO
KOHKPETHBIN, 0COOEHHBIN TPeAMET WU JIUIO:

K nmpunararenbHOMY C OJHUM WA ABYMS CIIOTaMU JI00aBIsE€TCSI OKOHYAHUE —

est:
[lomoxxurenpHas CTENEHD [IpeBoCcxoHAsA CTENIECHD
large (00b1110IA) the largest (caMblii 60JIBIIION)

great (BeJIMKUIA) the greatest (BenMuainii)



pretty (KpacuBblii)
dear (moporoit)
funny (cMmemniHoif)
short (kopoTkwuii)
long (AIMHHBII)

the prettiest (camblif KpacUBBIN)

the dearest (camblii 1OpOroit)
the funniest (camblil cMenTHOM)
the shortest (camblif KOPOTKUHA)
the longest (camblil JJIMHHBII)

OOpatuTe BHHMAaHWE, YTO TMpaBWia NMPHUCOCIWHEHUS OKOHYAHHS PabOTAlOT U C
3TOM (DOPMOM.

Ecmm B mpmtaratenpHoM 3 m Oojiee CIIOTOB, TO K HEMY TMPUCOCTHHSIIOTCS
ciona (the) most (camebrii / Haubonee) u (the) least (Hanmenee):
Hecmorps Ha mpaBuWia, HEKOTOpPbIE JBYXCIIOXKHBIC IIpWIaraTelibHbIC B
CPaBHUTEIIBHOW W TMPEBOCXOTHOW (popmax, omaHAKO, MOTYT (DOPMHUPOBATHCSI H C
noMoIibio —er / —est, u ¢ momoirsio more — less / most — least. Hanpumep, k HuM
OTHOCSITCSI TAKHE CJIOBA KaK:

[TpunararenbsHoe CpaBHUTENBbHAS CTEIEHD [IpeBocxoHas CTENEHD

-er more/ less -est most / least
more (less) the most (least)
clever cleverer cleverest
clever clever
' : more less) . the most (least
simple . simpler : ( )S|mplest : (least)
(mpocToit) simple simple
. . more less . the most (least
stupid stupider . ( )stupldest . (least)
stupid stupid
: : : : the most (least
quiet quieter more (less) quiet quietest : (least)
quiet
more (less) the most (least)
common commoner commonest
common common
' : more less) .. the most (least
polite . politer : ( )polltest : (least)
(BEXKITMBBIN ) polite polite
more (less) the most (least)
narrow narrower narrowest
narrow narrow
: more less : the most (least
angry . angrier ( )angrlest (least)
(cepauThIit) angry angry
cruel the most (least)
. crueler more (less) cruel cruelest
(>xecToKMIA) cruel
the most (least)
sour sourer more (less) sour sourest
sour
more less the most (least
gentle gentler ( )gentlest ( )
gentle gentle
' : : more less), . : the most (least
friendly __friendlier : ( )frlendllest : (least)
(mpy>keTroOHBII) friendly friendly
pleasant pleasanter more (less)pleasantest the most (least)



(TIPUSATHBIH ) pleasant pleasant

the most (least
able abler more (less) able ablest (least)

(crToCOOHBIN) able

[Ipenmourenue ceityac Bce yaie otmaeTcsa dopmam more / less u most /
least.

Takke ecThb TpeXCIOXKHBbIE MpUIaraTelbHbIC-UCKIIOUEHUS, 00pa3yrolne
CTENEHU C ToMmolblo —er U —est. K HUM OTHOCATCS Takue cioBa, KOTOpbHIE C
MOMOIIIBI0O  MPUCTABOK  MEHSIOT  MEpBOHAYAJIbHOE  3HAYEHHE  KOPOTKOIO
MpUJIaraTeibHoro Ha MpOoTUBOMNOJIOXKHOEe. Hampumep, mnpunaratensHbie: happy
(cuactnuBeiil) — unhappy (HecuactHbli), tidy (onpsTHbIN) — untidy (HEONPATHBIN),
kind (mo6psiit) — unkind (HenoOpsiit), lucky (ynaunusslit) — unlucky (HeynauHslil),
safe (HagexHbIN) — unsafe (HeHaEeKHBIN):

[lomoxuTenpHas CTEICHD CpaBHI/ITCJ'H)HaH CTCIICHDb HpCBOCXOI[HaH CTCIICHDb

unhappy unhappier unhappiest
untidy untidier untidiest
unkind unkinder unkindest
unlucky unluckier unluckiest
unsafe unsafer unsafest

[loMmuMo »TOrO, €CTh CJIOBa-UCKIIOUEHUs, Bce 3 (GOPMBI KOTOPBIX
3HAYUTEIBHO OTJIHWYAKOTCS APYr OT Jpyra M HE MNOAYHMHSIOTCA CTaHIApPTHOMY
00pa3oBaHUI0, TOYHO TaKXKE€ KaK aHTJIUUCKWE HEMpaBWIbHBIE IJAarojibl. Takue
CJIOBa aHTJIMMCKOTO SI3bIKa MPOCTO HYKHO 3alIOMHUTH. M3yunTe ux mo tadiuie:

[lonmoxuTenpHas CTEICHD CpaBHI/ITCJ'H)HaH CTCIICHDb HpCBOCXOI[HaH CTCIICHDb

good . better the best
(xoporiuif)
bad worse the worst
little | the least
ess
(ManeHbKU) (HauMEHbIIN)
the most
many / much more .
(HanOoIbIINI)
far farther the farthest

(manbHM 0 MecTe)
far

(manpHUM O MecTe W

BPEMEHH )

old

(cTapsIil 0 TIIOASX U BEIIaX)

(OGonee nanpHUMN)

further
(manpHeNIImiN)

older

(cambIil fanbHUN)

the furthest
(cambIil fanbHUN)

the oldest
(camblii cTapblii)



old the eldest

(cTapiuii B cembe) elder (camblii cTapiimii)
late later the latest
(mo3aHUN 0 BpEMEHH ) (Gonee mo3HMIN) (camblit TO3HUI)
late latter the last
(mocnenHuii Mo nNopsiaky) (BTOpOM U3 ABYX) (mocnenHwmin)

near nearer the nearest
(6nu3kumii Mo paccrosinuio) (Oosee OIM3KUI) (Onv>KanIIniA)
near . nearer the next
S)Eilagelglpg 1O TOpAAKY HHH(6OH€€ OJTM3KHUI) (cnenyrommii)

CocTaBHbIe TpUJAraTelibHbIE B AHIJIUMCKOM SA3BIKE, KOTOPBIE COAEpPXKAaT B
ce0e BBIIIEYOMSIHYThIE UCKIFOUEHUS, MOTYT CTPOUTHCA 000MMU CIIOCOOaMU:
[lepBblii e BapuaHT, OJJHAKO, O0Jee MPEeANOUYTUTEIIEH.

B ocTtanpHBIX ciydasiX COCTaBHbIE IPHUJIAraTelibHbIE UCIOIL3YIOT BTOPOH CHOCOO
00pa3oBaHUsl CPAaBHUTEIBHON U MIPEBOCXOITHON CTETICHEH:

Ynompebnenue cmenenu cpagnenus npunazamenvHblx 8 AH2IULCKOM A3bIKE

O npaBuiax o0pa3oBaHUs CTETEHEN MOTOBOPHWIIM, OCTAJOCh JUIIL MOHSTH,
KaK MCIOJIb30BaTh 3TH MPUJIAraTeIbHbIE B MIPEITIOKEHUSIX.

[Ipy wuCNOAB30BaHUU AHTIUNUCKUX CPABHUTEIBHBIX MpUIaraTelbHBIX B
MpeIOKEHUH UCTIONIb3yeTCsl coto3 than (uem) nisg BBoaa cpaBHeHus. [Ipumepsi:

Animals are more honest than humans; .

. }KI/IBOTHBIG YECTHEEC JIHOJICU. TBI BCCraa
you always can understand their
intentions.

Cars are faster than bicycles. ABTOMOOWIH OBICTpEE, YEM BEIIOCHUIIC]IBI.

MOJXKCIIb IMOHATHh UX HAMCPCHU.

. H 6
Nothing can be worse than betrayal. MYTO  HE  MOXKCT  OBITB  XyKe

npcaaTcjabCTBaA.
It’s better to try and fail than to fail toJlyumme nompoGoBaTh ®  TOTEpIETH
try. HeyAauy, YeM He MorpoOoBaTh BOOOIIIE.
There is no other name than yours in myB Moeii roioBe HET IPpyrux UMEH, KPOMeE
head. TBOETO.

) ) ) G §)
Elizabeth made it a thousand times better - cocT CACTIIA 91O B TICATY  pas

than John but | decided not to hurt him
and said nothing.

ayqme 4yeM J>)KOH, HO s pemmia He
paccTpauBaTh €ro M HUYEro €My He

CKa3aJjia.
The black costume suits you better thanUepnsriii  kocTioM — MOAXOIUT — TeOe
the blue one. 0O0JIBIIIE, YEM CHHUI.

George won the fight because he was/l>xop/k BeIMTpan OO, OTOMY YTO OH
more prepared than his rival. Ob1 OoJiee TMOJATOTOBICH, YeM €ro



COTIEPHUK.

K nmpennoxenuto, a To4Hee K CIIOBY more MOXHO 100aBUTh Hapeuue rather.
Rather more o0bIYHO WCTOIB3yeTCS ISl CPAaBHEHHUS B 3HAYCHHU <JTydIle..., a
HE...» WIN «Iydlle..., 4eM...»: HMHorma mnpeamer, KOTOpPbIA MOABEPracTcs
CPaBHEHUIO, MOXET OMYCKAThCS, €CIH €ro MOoApa3yMeBaeT KOHTEKCT, WA €CIIH
rOBOpAIIMM 3HAET, 4To colOeceAHUK moiMeT ero. [lpemanoxkeHuss B KayecTBe
MPUMEPOB:

Ecnam BBl XOTHUTE chenaTh aklEHT, 4YTO MEPBOE JUIO / MPEeAMET HaAaMHOIO
(ropaszzno) myudiie, KpacuBee M Tak Jajee, MpeaioKeHHe JOHKHO COAEPKaTh CIOBO
much, KOTOpoe cTaBUTCS NEpe]l CTENEHBIO:

N3yuute crnenyromyo Tabnuily c¢ npuMepamu. CpaBHUTENBHYIO CTENEHb
TAKXK€ UCTOJIB3YIOT B TPEX KOHCTPYKIIUSAX:

1. The cpaBuHuTenvHas cteneHb, the cpaBHHTeNnbHast creneHb. [IpocThiM
S3bIKOM, 3Ta KOHCTPYKIUS SIBISICTCS MOJO0UEM MPEAJIOKEHUN «UYEM..., TEM...».
Tabnuiia ¢ mpuMepamu JjIsl HarIsHOCTH:

2.

The more, the better. Yewm OosbIIe, TEM JTydIIle.

The less you know, the better you

sleep Memnnbiie 3Hacllb, JIy4IIC CITMIIb.

YeMm crapiie BEHI CTaHOBUTECH, TEM
The older you become, the more P

N Oomnbiie O00S3aHHOCTEH BaM HYXKHO
responsibilities you should take. T

OpaTh Ha ceosl.
The faster you run, the harder it is toUem ObicTpee BbI OexuTe, TeM
catch. cJIOKHee (Bac) MoMNMaTh.

. YeMm 6OJ'IBI_HC Thl OTKJIAaAbIBACIIb Ha
The more you procrastinate, the less

. IIOTOM, TECM MCHbBIIC BPEMCHHU Y TEOS
time you have.

OCTacTCA.

. Yem Ooublle JIHAJIEKTOB BBl 3HAETE,
The more dialects you know, the better

. . TEM JIy4dlI€ BbI MOXCTC O6IHaTBCSI C
you can communicate with people.

JJFOABMMU.
The more you work, the more you get,3amomun, yeM 00JbIlIe Thl padOTaEIIIb,
remember this. TeM OO0JIbIIe TIOTyYaellb.
The more | learn, the more | realizeUem Oomblie g 3Ha, TEM OOJIBIIE S
how much | don’t know. IMOHUMAIO, YTO I HUYEro HE 3HAIO.

More mnojoxxuTenbHas CTeNeHb than MoyiokKuTEIbHAs CTENEeHb. AHAIOTOM
ABJISIIOTCST (Ppa3bl «CcKopee..., uem». Takash KOHCTPYKLHS BO3MOXHA, KOTJa MBI
CpaBHUBAEM XapaKTEPUCTUKU OJHO U TOTO K€ MpeameTa / Julia.

2. CTHIHCTHYECKHE BO3MOKHOCTH TJIAT0JbHBIX KaTeropnﬁ



Baxxabpim CpeaACTBOM OKCIIPECCHMHU 3ACCh CIIYKUT TaKKC TPaHCIIO3UIHA.
I/IBBGCTHO, HallpuMcEcp, 4YTO B IJKHBOM, OMOIHMOHAJIBbHOM IIOBCCTBOBAHHMHU O
CO6BITI/IHX, MNpOUCXOAUBIINX B HIpPOHOIIIOM WM OXHUIAACMBIX B 6YI[YIHCM,
ynoTpeOJNIIIoT Tak Ha3blBaeMoe Hacrtosimee wuctopuyeckoe. K. bpyrman u
O.Ecnepcen ymoTpeOsSIIOT TepMHUH «HAcTosilee Jpamaruueckoe». HacTosmiee
APaMaTUICCKOC CO3JacT CBOCTO poOJia XYJAOKCCTBCHHYIO WIUIFO3WI0O — O IMPONIJIOM
pacckasblBaeTCsl Tak, Kak OyATO OHO pa3BOpavyMBaAETCs MEpe] ria3amMu YUTATEls
WA CJIyHIaTeJIs.

AHanoru4HbBIM 00pa3oM MPOIOIKEHHBIE (POPMBI HACTOSIIETO, MPOIIEAIIETO
1 OyAyllero HepeaKo YMOTPEOJSIIOTCS B CiIy4asiX, KOrJa Mo XapakTepy JIeUcTBuUs
ceA0Bayio Obl YIOTPEOUTH HEOMpeAeICHHYIO PopMy.

[Iponomxenusie ¢opmbl Oonee sMonMOHANBHB. OHU MOTYT BBIpaXaTh
MHMOJIETHOE pa3lpaxkeHue cobeceIHUKOB. B yxe ynoMuHaBlIeMcs pa3roBope
Pydu u JIxxopmxa umioHa sMOIMOHATBLHOCTh 3TOM CIIEHBI BBISIBISIETCS MHOTUMU
JJUHTBUCTUYCCKUMU YCpTaMH, B TOM YHUCIIC YHOTpe6J'IeHI/IeM BUJOBPEMCHHbBIX
dbopm rinarona:

Ruth: You're burning yourself out. And for what?...

George: You don't even begin to understand — you're no different from the
rest. Burning myself out! You bet I'm burning myself out! I've been doing that for
so many years now — and who in hell cares?

[Tponomxennas popma ynorpedisieTcs 3/1ech sl 1eUCTBUHN, paCKPBIBAIOIIUX
XapaKTep HICpCOHAXKA U OAJICKO HC 663pa3JII/I‘IHBIX IJIA TOBOPAMICTO. HaCTOHH_ICC
IMPOIOJIZKCHHOC y1'IOTp€6JI$IeTCH B pa3roBOpeC TaAKXKC IJIA BBIPAKCHHA YAHUBJIICHUA,
HCIAOBCPUs, BOBMYIICHUA CIIOBAMU CO6€CCIIHI/IKa, MMpUYICM MOXKCT HCIIOJIB30BATHCA
noBTop: Burning myself out! You bet I'm burning myself out! Cpasuute Taxxe:
Everybody's being so damned considerate (I. Shaw. The Young Lions). xxummu
[TopTep Heromyer Ha TO, YTO €My HPHUXOIUTCS TOProBath B Jiapbke. One day when
I'm no longer spending my days running a sweet-stall, I may write a book about us
all. (J. Osborne. Look Back in Anger)

3KCHpCCCI/IBHOCTB BO3HHUKACT 31C€Ch OAHOBPCMCHHO M Ha JICKCMYCCKOM H Ha
IrpaMMaTUYECKOM YPOBHSX. DKCIPECCHBHO YK€ caMo codeTaHue to spend one's
days; sKcmpeccMBHO H yHOTpeOJIeHHe MPOAOKEHHONW (OpPMBI, KOTOpas II0
CUTyalluu HeoOs3aTenbHa. Eciu  HMpOHHMS W HEIOBOJIBCTBO  BBIPAXKAKOTCS
NIEPECIIPOCOM, BOMPOCUTENbHAS (popMa cOUYETAETCS CO CIENHUaTbHOW MHTOHAIIMECH:
You're not really suggesting that... are you? You're not trying convince me that...?

HeronoBanue BbIpaxkaeTcss uMuTane HegoBepus. CiyiiaTenb JAenaeT BU/,
YTO HE MOXKET MOBEPUTH CBOUM yiiaM. KOHHOTAaTHBHOCTH BHUJIOBPEMEHHBIX (popM
3aBUCUT OT KOHTECKCTA.



Nuorma mnponomkeHHas Qopma Omarogapss CBOEW SMOIMOHAIBHOCTH
OKa3bIBaeTCsl OoJiee MATKOM W BEXIHWBOHM, 4eM MpocTtoe Hacrtosmee. JloOpas
Muccuc DiauoT Mmsarko rosoput: I'd better show you the way. He's not feeling so
good today.

Bce paccMOoTpeHHBIE clyd4ad TPAHCIO3MLIMHM HMMEIH 3MOLMOHAIBHYIO
BBIPA3UTENBHOCTh, HO TPAHCHO3MIUS MOXET TaKKe HMMETb M (PYHKUHMOHAIBHO-
CTUJIMCTUYECKUN XapakTep. B peueBOoll XapaKTEpUCTUKE TIEpPOEB  MOXKET
BCTPETUTHCS XapaKkTepHOe s mpocTopeuus ynorpediaenue gopmsl I, he, we ain't
wii | says, ¥ 3TO HpU pacckazax 00 yXKe MHUHYBIIMX COOBITHAX; WIH (opMma
€AMHCTBEHHOT0 uncia has, is, was npu noJijiexxalieM BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE:

Times has changed. Tpancno3unust MokeT OBITh IBOMHOM, T.e. KacaThCs
(GbopM 1 BpEMEHH U YUCIIA, UM OJIMHAPHOU — TOJIbKO BPEMEHH, TOJIBKO JIULIA.

Hanpumep (B TOH ke mnbece):

Josie: Well, I'm doing it, aren't 1? uu:

Percy: ...But what about me? I'm going to look a proper bloody fool, aren't 1?

B mnocnmennem mnpumMmepe HHTEPECHO OTMETUTH, 4To Ilepcu cmepsa B
COOTBETCTBHH C JINTEPATYpPHOH HOPMOU ynoTpeOiseT oObluHyI0 (GOpMy HEPBOrO
JUIa €IMHCTBEHHOI'0 4YKCJia, a B aJbTEPHATHUBHOM 4YacTH Bompoca — GopMmy
MHO>XECTBEHHOro 4uciyia are. [[ns mepdexktHoit GopMmbl riarojia B IpOCTOPEUUU
XapaKTepeH MPOIyCK BCroMorareiabHoro riarona: You done me a hill turn: you
done me hout of a contrac (B. Shaw). B rnaronax, raie ¢gopma BTOporo npudactus
coBmaaaer ¢ (opMoil MPOLIEAUIET0 BPEMEHH, 3TO BEAET K OMOHUMHUHU U JIaXKe
CIMSIHUIO IepdekTa u ummnepdeKTa.

Paznuunbie QyHKIHUKM MOTYT UMETh B XYJOXECTBEHHOM TEKCTE apXaudHbIe
riarojibible  (opmbel. OHUM MOTYT CO3/1aBaTh KOJOPUT OTHAJICHHOW S3IMOXU WIIU
npUaaBaTh  TOPKECTBEHHO-BO3BBIIIEHHYIO  OKPAacKy,  WJIHM,  HampOTHB,
COOTBETCTBOBATh MPOCTOPEUHIO, MOCKOJIbKY 3THU CTapbie (OPMbl COXPAHUIIUCH B
IUaJeKTax.

JInsa rimarona B 3TOM IUIaHE BaKHbI CTaBIIME apxandHbiMU yxke B XVII B.
dbopMbl 2-T0 JHMIla €IMHCTBEHHOIO YHMCJIa HACTOSINEro BpeMeHH Ha -St: dost,
knowest, livest, hast; -th — mig 3-ro nmma exuucrBennoro uncia: doth, knoweth,
liveth; u B npomeamem Bpemenu: hadst, didst.

['pammaTnueckue Gopmbl caMu MO cebe He OTIMYAIOTCA OOpPa3HOCTBIO, HO
MOTYT HOJy4UTh €€ Npu noBTope. [Iog00HO TOMY Kak CJIOBO HE PaBHO CaMOMY
ce0e B OSMOIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOM OTHOLIEHUHM, €CIM OHO IOBTOPEHO
HECKOJIBKO pa3, TaK M TIpaMMaTHdeckue (OpMbl MOJIYy4YarOT CTUIMCTHYECKYIO
3HaYMMOCTh INpU TMOBTOPEHUM U BOOOIIE MPU HEOOBIYHOM pacmpezaesneHuu. B
paccMaTtpuBaeMoil HaMu cdepe TIiaroia 0COOEHHO MHTEPECHO B CBSI3U C 3TUM
o0paTuTh BHUMAHUE HA TJIArojbl U IJIarojibHble (OpMbl C MOJIAJIbHBIM 3HAYEHUEM.



[loHsiITHO, YTO MOJajbHbIE 3HAYEHUSI OCOOCHHO BaXHBI MJII CTUJIMCTUKHU YiKe
MOTOMY, 4YTO MEpPEeat0T OTHOIIECHUE TOBOPSILIETO K COOOIIaEMOMY: YCHUJIEHHOE
yTBEPXKIEHUE, BONPOC, COMHEHUE, OTPUIIAHUE, JKEJIATeIbHOCTD, JOJKEHCTBOBAHUE
u 1.0. Kak mopmanbHbie Tiarosisl can, may, must, ought, shall, will, tak u
MOJaldbHble YacTUIBl just, only u MoJanbHBIE CJOBa 3aCIyKHUBAIOT MpHU
TOJIKOBAHHM TEKCTA CaMOTO MPUCTATILHOIO BHUMAHUSL.

JI1st Toro 4yToObl YCHUTH ce0e 3TO, PACCMOTPUM TOJBKO OJWH YACTHBIH, HO
JIOCTATOYHO XapaKTEpHBIN ciiydail, a uMeHHO ynoTpebsienue shall B HacTolunBOM
yTBepkaeHud. 3arnaBue ctuxorBopeHus J[. Tomaca And Death Shall Have No
Dominion BbIpa3uTeNbHO (GOPMYIUPYET €0 OCHOBHYIO TEMY. DTO CHOp MO3TA CO
cMepThio. CTUXOTBOpPEHUE COCTOMT U3 TpeX CTpPod, MO AEBATH CTPOK Kaxias.
[Ipennoxenne And death shall have no dominion moBTopsieTcs U B Hauajue, U B
KOHIIE KaxX10i cTpodnl. Takol KOJbLIEBOI MOBTOP BBIJIEISIET OCHOBHYIO MBICIb
CTUXOTBOPEHUS U MOJUUHSAET €l apXUTEKTOHUKY IIEJ0T0, TaK YTO BCE OCTaJIbHOE
CTAHOBUTCS PA3BUTHUEM ATOU MbICIU. MBI pacCMOTPUM TOJBKO NepBYIO cTpody. B
HEW TOBOPUTCS, YTO IMOCJIE CMEPTH YEJOBEK CIUBaeTcs ¢ npupojaoi. Kak Obl HU
OBUIO TParuyHO TOJIOKEHUE YEJIOBEKAa B MOMEHT CMEpPTH, dTa Tpareaus Oyner
npeojiojieHa: 0e3yMHbIM OyJleT BO3BpAlleH pa3yM, a YTOHYBIIWE MOJHUMYTCS W3
riyouH. CMepTh He BIIACTHA HaJl HUMU — OHU OYJyT KUTh B HOBOU (popme ObITHSI.
TpakToBKa cMepTH 3/1eCh HE MUCTHUYecKas, a puiocodckas. [lockoabKy denoBek
paccMaTpUBaeTCsl KaK 4acTh IMPHUPOJIbI, OH HE ucye3aeT OecciienHo. PoxaeHue u
CMEpPTb 4YeloBeka CcyThb (GopMbl clusHUS ero ¢ npupoaoi. CroxHO
nepervieTatomuecss o0Opas3bl MEpBOM YacTH CTPOdBl PACKPHIBAIOT €IUHCTBO
POXKJICHUS U CMEPTH.

AND DEATH SHALL HAVE NO DOMINION

And Death shall have no dominion.

Dead men naked they shall be one

With the man in the wind and the west moon;

When their bones are picked clean and the clean bones gone,

They shall have stars at elbow and foot;

Though they go mad they shall be sane,

Though they sink through the sea they shall rise again;

Though lovers be lost love shall not;

And death shall have no dominion.

I'maron shall, xak wW3BeCTHO, HE YHCTO MOJAJbHBIN. JIpeBHEaHTTUNCKUN
rinaron shall o3nawan npomkencrBoBanue. B coBpemeHHom anrnuiickoM shall
ynoTpeOsieTcsl B KaueCTBE BCIIOMOTaTEIbHOIO TJIaroia OyayIiero BpeMeH! , Kak
MPaBUJIO, COXPAHSIET MOJAIBLHOCTh, OyAyUd YNOTpeOsieH B OyaylleM BpEeMEHHU He
s nepBoro Jsmna. OIHAKO 3TO MPaBUIIO COONIOJAETCS HE O4YeHb CTporo. B



npuBesieHHon cTpode shall moBTOpeHo BoceMb pa3 M TEM CaMbIM JIaHO KPYIHBIM
IUTAHOM, MOJTYYaeT OOJIBIIYIO SKCIIPECCUBHOCTh U aKTYaIM3UPYET BCE 3aJI0KEHHbIE
B HEM MoJajbHble BO3MOXHOCTU. CTpoda mMoxoxka Ha MNPOPOYECTBO U
Top:)kecTBeHHOEe obemanue. Ocoboe pacmpezaeneHue B KoHTekcTe HazaenseT shall
BBICOKOM  3KCIPECCHMBHOCTBIO, M  BBIpAXaeMO€ WM JIOJDKEHCTBOBAaHHUE U
HAaCTOMYMBOE YTBEP)KICHUE IOMUHUPYIOT B 3TOM CTHXOTBOPEHHH C OONBIION
CUJION.

OkcnpeccuBHocTh 3toro shall moanepxana OoraToil KOHBEpreHUUEH.
[lomumMo mNOBTOpPOB, Ha30BeM aHa(pOpUUYECKHE NapajlIebHble KOHCTPYKLHUH B
LIECTOW, CEIbMOM M BOCBMOW CTPOKax M aHTUTE3y CBETIOTO0 U MpPayHOI'o
(cpaBHUTE aHTOHMMBI mad, sane, sink, rise).

['maron — pa3psig ciioB, KOTOpble 0003HAYAIOT ACHCTBUE, COCTOSTHHUE Kak
mpolecc U 00JIalaloT KaTEeropusiMUA JIMIA, BPEMEHHU, HAKJIOHEHUS, BUJA, 3aJI0Ta,
HEOOXOIMMBIMU JUIsI BBIPAXKEHUS Tpoliecca, a TaKkKe KaTeropusiMy 4Huclia U poJa.
['maron — camas cinoxHas M camas Ooraras mo cuctemMe (OpM YacThb PEYH.
OcHoBHasi cuHTaKcuueckass (yHKIUs Tyarojia — ckazyemoe. ['naron mmeer aBa
tumna ¢GopMm — crapsraemele U Hecnpsraembie. CripsiraeMmbie GOPMBI MPEJICTABISIIOT
co0Ol M3MEHEHHE O JHIlaM, BpEMEHAM W HAaKJIOHEHUSM, a TakXke MO YHciiaM U
ponam. Hecripsiraembie pOpMBbI HE UMEIOT MTOAOOHOT0 U3MEHEHUS: 3TO UH(OUHUTUB,
MpUYacTue U AeenpuyacTue.

Kareropus nuna

Kareropus nuiia riarojia moka3elBaeT: KTO OCYIIECTBIAET JEHCTBUE C TOUKU
3penusi roopsmiero. dopmel  1-ro  nuna (yumaro, 6ecy) MOKa3bIBAIOT, YTO
JEUCTBYET caM TOBOPSILHUNA WIH (dumaem, Oedxcum) rpynna UL, BKIOYAIOLIAs
ropopsuiero. @opmel 2-ro Jaula (vumaeuwvb, Oedxcuilb) yKa3bIBaloT, 4TO AEHCTBYIOT
cobeceTHUK WU (yumaeme, Oedcume) cooeceTHUKU TroBopsimiero. @opmMel 3-To
auna (yumaem, Gedxcum, yumarom, Oe2yni) IOKa3bIBAIOT, YTO JCHCTBYET TOT WJIU
TE, KTO HE MPUHUMAET yJacTHUs B Pa3roBOpe, HO 0 KOM UJET pedb. Kareropus mnwuia
NpOSIBJISIETCST Y TJIarojla He BCerJa — B TPOIIEAIIEM BPEMEHH y TJArojoB HE
pa3IMyaloTCs pa3Hble TUYHBIE (POPMBI, HO TIPOSBISIETCS KAaTErOpHUsl pona: s Oymal,
movl Oyman, oM Oymal — oOHa oOymana, oHo Oymano. OOBIYHO HMEETCS WIECTh
JMYHBIX POPM.

N300unyromye Taaroibl UMEIOT ABOWHBIE (POPMBI TSl BBIPAKEHUST 3HAUCHHUS
OJIHOTO U TOTO XK€ JIMIIA: Maxaem — Mauiem, Mypivikaem — Mypivliuem, Kanaem
— Kkannem, meuem — memaem. Mexay TONOOHBIMH TapaMH, KakK MPaBUIIO,
BO3HUKAIOT CMBICIIOBbIE WJIHM CTUJIUCTHYECKUEe paznuuus: Cnopmcmen memaem
Kkonve. — Pviba meuem uxkpy, maxaem (IpocT.) — mawem (JTUTED.).

Henocratounble 171arosibl, HAMPOTUB, HE UMEIOT HEKOTOPHIX JTUYHBIX (HOPM.
Her ¢pop™m 1-ro numa e.4. y riaarojioB noboedums, yoeoums, 04ymumscs, 2ai0ems,
3ammumy, HeT GopM 1-T0 U 2-TO JULA Yy TJIAr0JIOB CKBO3UMb, C8emamo,



cmepkamucs, HeT ¢opMm 1-ro, 2-ro, 3-ro numa eA.4. y TJarojioB coexcamucs,
MONNUMbCS, CKONUMBCSL.

Hekoropple rnarosibl Ha3bIBAIOT TAaKHE MPOIECCHl U COCTOSHUS, 3HAUYCHHEC
KOTOPBIX HE COOTHOCHUTCS HU C KaKUM JCHCTBYIOIIMM JIUIIOM. DTO 0003HAaUCHUE
COCTOSIHUI MPUPOJbI WIH YEJIOBEKA: cgemaem, cMepKaemcs, Xouemcs, eeuepeent,
He300pOo8UmMcs, 3H0OUmM, yeopazouno. JTU TIAroiibl Ha3bIBAIOTCS O€3JUYHBIMH U
ynotpedssaoTes B Gopme 3-ro guua ea.4., a B IPOLIEAIIEM BPEMEHU — €Y.
CpPEIHEr0 poja (xouemcsa — XOmenoch, cKgo3um — cKkeosuno). IHornga B
OE3TMYHOM 3HAYCHHHM YIOTPEOJISIIOTCS HEKOTOphIE JIMYHBIE TJIaroisl: Mero,
MEJIO 10 Gceli 3eme, 80 ece npedenvl, M BepuTCs, u MIAYETCS, U MAK 1€2KO0, 1e2KO.

3. Hapeuus m ux cruaucTudeckasi QyHKuus

Hapeuune sBmgeTrcss oHOM W3 3HaMEHATENbHBIX 4YacTen peun. Hapeuwns
ONPEAEISAIOT Ka4eCTBO JEHUCTBUS, CBOMCTBA, COCTOSHHUS WM YKa3bIBaKOT, IpPHU
KaKux 00CTOsATeabCTBaxX coBepiacTcs neiicteue (The adverb is usually defined as
a word expressing either property of an action, or property of another property, or
circumstances in which an action occurs). Hapeuume Ha3piBaeT 'TpH3HAK
CBS3YEMBIN C APYTUM MPU3HAKOM, JAHHBIM UM BO3HUKAIONIUM, U JUIIL Ype3 €ro
MOCPEICTBO OTHOCUMBIN K npeamety'. Tak, B mpuMepax O4YeHb CIaJKUH BUHOTPA,
CHapy>XM KpacHUBBIA JIOM, TO€3] MIed OBICTPO CYIIECTBUTENbHbIC HA3bIBAIOT
MpeAMEThI, NpuilaraTeabHble M TIJIarojbl MPU3HAKH MPEIMETOB, a Hapeuus -
MPU3HAKY 3TUX MTPU3HAKOB.

Hapeunst OTHOCHTENIBHO TMO3AHO TMOJYYWIM B TIPaMMaTUYECKOH TEOpUH
CaMOCTOSITEIbHBIA CTAaTyC 3HAMEHATEIbHOM 4YacTu peud. Ho eme B aHTUYHOU
rpammatuke Jlnonucuit @pakuiickuii 0003HAUYMJI Hapeuue TEepMUHOM epirhema
(epi Ha, npu + rhema ryaroi), oTpakaBUIMM MOHUMAHHE HAPEUYUST UCKIIOUYUTEIHLHO
KaK TIJ1arojpHOTrO omnpeaenuTens. B ToM ke 3HauYeHWHW AaHHBIM TEpMUH ObLI
BOCIIPUHAT PUMCKUMU TpaMmaTuctaMu, cp. adverbium (ad npu + verbum rnaron).
N3 natuHCKOM IpaMMaTUKU ATOT TEPMHUH MEpeliea B TPaMMaTUKH €BPOIMEHCKUX

S3BIKOB.

CTunucTuyeckoe 3Ha4Y€HUE Hapeuyus OMpENesaeT €ro rpaMMaThdecKkasl npupoja
KaKk CcJioBa, O0O0O3HAYalOIIEero MpHU3HAK JIEUCTBUS, COCTOSIHUSI, KayecTBa U
BBICTYNAIOIIETO B  POJU  OOCTOATENbCTBA, MPHUMBIKAIOIIETO K  TJIAroiy,
MpUJIAaraTeibHOMy, Hapeuuio, MPEIUKATHBHOMY CJIOBY M - PpEeXe - K
CYIIECTBUTEIBHOMY. YKa3blBas HA MPU3HAK NPU3HAKA, 3TA YaCTh PEYU BBHINOJIHSIECT
M300pa3UTENbHYIO0 POJib, MPENOCTABISIL B PACHOPSIKEHHE TMucatesis OoraTyio
MAJIATPY A3BIKOBBIX KPACOK. MHOTrME TrpaMMaTHCTBl CUHMTAIOT ONPEACISIONIAM



CBOMCTBOM Hapeuuss ero Onu3zocth Kk mnpuiararenbHoMy. A.A. Illaxmaros
yTBepxkaan: «llo cymecTBy cBoeMy Hapeune TOXKIAESCTBEHHO C MPUIaraTeabHbIM») U
OTJIMYAeTCsl OT HEro Jullb OTCyTcTBUEM (Qopm corjacoBanus. He kacasce
MPOTUBOPEUHMII CHUHTAKCHYECKOM TOYKM 3pEHUS HA BBIJCICHUE HApEUYUsl B
CaMOCTOSITEJIbHYIO 4YacTh pPEYH, OTMETHUM IUIOJIOTBOPHOCTH COJIMXKEHUSI €ro ¢
MpUJaraTeibHbiIM  NPU  CTWJIHMCTHYECKOM  XapaKTEepUCTHKE, MTOCKOJIBKY
00CTOSITENIbCTBEHHBIE CJIOBA BBICTYIAIOT B TAKOW k€ 00pa3HOW (PYHKLIMH, KaK U
ONpEAECIICHHUS.

BaxxHOU OTIWYUTENBHON 4YEpTOW HApeyuil SIBISIETCS UX COOTHECEHHOCTH C
JIPYTUMHU YaCTSIMU PEYH, OT KOTOPHIX OHH OOpa3yrOTCS U C KOTOPBIMU HE TEPSIOT
(yHKUMOHAIBHOU CBSI3U.

BonpmmHcTBO Hapeunit 00pa3oBaHO OT KAYECTBEHHBIX MPUIIAraTeIbHbIX, OT
KOTOPBIX OHU YHACJI€JIOBAJIM HE TOJHbKO OOIIHOCTh JEKCUYECKOI0 3HAYEHUS, HO U
CTUJIMCTUYECKYIO AaKTUBHOCTh. Hapeuusi, oOpa3oBaHHBIE OT OTHOCHUTEIbHBIX
MPUJIAraTeNIbHbIX, TAKXKE MOTYT BBICTYIIaTh B POJA MOTHUBUPYIOLIEH OCHOBBI:
paboTaTh IJIAaHOBO; Hapeuus OT MpUJAraTeIbHbIX Ha -CKUM YKa3bIBAIOT HA OTTCHKU
KAueCTBEHHBIX 3HAYCHUW U TMpPEIMETHbIE OTHOILICHUS: OpaTCKHu, JPY>KECKHU.
Hapeuuss moryr oOpa3oBbIBaThC U OT MpUIIaraTeIbHbIX, BOCXOISIINX K
MPUYACTHSAM: B3BOJIHOBAHHO, BBI3BIBAIONIE, U OT TAKUX MPHIIATATENbHBIX, KOTOPHIE
MPUHAIEKAT K MPUTSHKATEIbHO-OTHOCUTEIBHBIM W NEPEXOAST B paspsif
KaduecTBEHHbIX. OOHUMX HCCIENOBAHUM CTUIUCTUYECKUX (YHKIUNA Hapeuuil B
auTEpaType Moka HeT, HO CYIIECTBYIOT MHTEPECHbBIC YACTHBIC HAOIIOICHUS.

Tak, H.C. byxtuspoBa, onupasicb Ha JaHHbIE JPYTUX AaBTOPOB —
JMHTBUCTOB W  JIUTEPATYpPOBEJOB, CPAaBHUBAET HCIOJIb30BAHUE  JIEKCHUKO-
CEMaHTHYECKUX BAPHUAHTOB CJIOBA NOW B HAYYHOM U XYJOKECTBEHHOM Ipo3e. B
HAay4YHBIX TEKCTaX NOW CIYKUT CpPEACTBOM CBSI3U B XOJ€ JIOTUYECKOTO
paccyxaeHusi. OHO MOXET O3HauaTh oanee, umaxk, 6 OaHHOU pabome, 8
nocneoyowem, Huxce.

B xuure H. Bunepa Haxonum crieaymonudid npumep MOJI0OHOTO
yrnotpeonenus: «Now there is no normal process except death which completely
clears the brain from all past impressions; and after death it is impossible to set it
going again».

B XynokecTBEHHOH JMTEepaType NOW MOXKET HrpaTh OOJBIIYIO pOJib B
CO3/IaHUM BPEMEHHOTO TUiaHa noBecTBoBaHus. Benen 3a MO. Mennenbconom u B.
Koxunoseim H.C. ByxtusipoBa uccieayer ¢GyHKIHIO now B poMaHe D. XeMUHTyds
«ITo KOM 3BOHHUT KOJIOKOJI» U TPAKTYET NOW KaKk METPOHOM JIPAaMaTUUYECKOIO Jei-
cTBUS pomaHa. Bcs >KM3HB Teposi 0 BBIMOJHEHMS 3aJaHus Kak Obl MOJAYMHEHA
ATOMY OCHOBHOMY MOMEHTY nhow. K 3Tomy ciienyer n100aBUTh, YTO NOW BOOOIIE
OJIHO M3 WU3IIOOJICHHBIX KIIOYEBBIX CJIOB 3. XEMUHTY?3sl, ISl MPOU3BEACHUMN



KOTOPOTI'0 XAPAKTCPHO CJIO0KHOC ICPCINICTCHUC BPCMCHHLIX IINIAHOB HACTOAIICTO,
npoiienamniero u OyAyiiero, Kak M B CIEAYIOIIEM TMpPUMEpPe U3 paccka-
3a In Another Country.

Another boy who walked with us sometimes and made us five wore a black
silk handkerchief across his face because he had no nose then and his face was to
be rebuilt. He had gone out to the front from the military academy and been
wounded within an hour after he had gone to the front line for the first time. They
rebuilt his face, but he came from a very old family and they could never get the
nose exactly right. He went to South America and worked in a bank. But this was a
long time ago, and then we did not any of us know how it was going to be
afterward. We only knew then that there was always the war, but that we were not
going to it any more.

Texkct HACbIMCH HaApCUusIMHU MW TEMIOPAJIbHBIMHU CJIOBOCOYCTAHUAMM.
Hapeuue then (6 mo epems) noguepkHyTO OTAEISET BPEMs MOBECTBOBAHUS OT
BPEMEHHM, B KOTOPOM IPOMCXOJIWT JE€WCTBUE camMoro pacckaza. CroxxHoe
MNePCIICTCHUC TOI'0, 4YTO OBLIO A0 W IIOCJIC, CO3aaBACMOC B 3OTOM OTPBIBKC
B3aUMOJICHCTBHEM OCYIIECTBISIONIETO peTpocnekiuio then u Hapeunit afterward,
always, not any more u BUJIO-BPEMEHHBIMH (DOpMaMU TJiarojia, UrpaeT BaKHYIO
POJIb B ICpCaAauC MCUXOJIOTUUCCKOTO COCTOAHUA I'CPOCB U OIMMCAHUU HX Cy,ZIB6BI.
IIate MOJIOIBIX PAHCHBIX O(bI/IllepOB OKa3aJIuCh Ha ICPCIIOMC MCKIY IPOUIIBIM H
OynymuMm. B npornuioMm — uckaneuuBiias ux BoitHa. BoifHa Torma ermie mia, HO
OHHU B HeH Y4aCTBOBATb Vike He MOTJIH. Bynyluee — HCOIIPCACIICHHO U TPCBOKHO:
Kak Bce Oyzaet motom (afterward), oHu He 3HAIH.

I[pyI‘I/IMI/I CJIoOBaMH, B OTpaXKCHHH HCCKOJIBKUX BpPEMCHHBLIX IIJIACTOB
gyuTaTenb BUAUT cyab0y [lorepsHHoro mokoneHus. Ocobo, HO yxke B
JIEKCUKOJIOTMYECKOM TUIAHE CIIEAYET OCTAHOBUTHLCA Ha Hapeunu never. Ha nepBoii
B3I Mozxket I10Ka3aTbCsl, 4qTo OHO ACCCMAHTHU3UPOBAHO n
TEMIIOpPAJIbHOE HAYEHUE BBITECHEHO sKcnpeccuBHbIM. JICB mMeeT pa3roBOpHYIO
CTUJIMCTUYECKYIO KOHHOTamuo. KOHTEKCT Kak OyaTo MoATBEpXkAaeT 3To: they
could never get the nose exactly right (nuxax ne mocnu Oobumwvcsi HysHcHOIU
@opmor). OnHako, TpuBIEeKas Ooyiee MIUPOKHE KOHTEKCTyaJbHbIE YKa3aHUS,
UUTaTC]Ib BHAWUT, 4YTO COXPAHACTCA M IHIPAMOC 3HAYCHUC C IIPUCYHIUMH CMY
accolnManusIMu 0€3Ha e KHOCTH.

Crunuctudeckue (YHKIIMU Hapeuuid 3aBUCAT OT WX MPUHAIIEHKHOCTU K
TOMYy WJIM HWHOMY paspaly 0o 3HaueHuto. HaumOonpmed CcTUIMCTHYECKOU
AKTHUBHOCTBIO OTJIMYAIOTCA OINPCACIMUTCIBHBIC HapCdusda, WM B HX COCTaBC -
KaueCTBEHHbIE, B CAMOU MPUPOJIE KOTOPBIX 3aJI0KEHA 00Pa3HOCTh, MOCKOJIbKY OHU
ONPEAEISAIOT KA4YECTBEHHBIC TMPU3HAKA JIEHUCTBUM, COCTOSHUMW, CBOMCTB. JTa
rpynmna Hapeyui mnpeoOiagaeT HajJ APYTMMH B KOJWYECTBEHHOM OTHOIIEHUU U



3aHUMAaEeT BEIYIIYIO POJib C TOUYKU 3PEHUS] CTUJIMCTUUECKOM, BBICTYIAsl B PEUM Kak
SIPKUN UCTOYHUK SKCIIPECCHUM.

AWM. CMUpHUUKUN OTMEYaj, 4YTO IPU PACCMOTPEHHH COYETAEMOCTH U
CUHTAaKCUYECKOW (PYHKIHMHM MPUXOJUTCA pa3ivvaTh BHYTPHU Kilacca Hapeduil jBa
THUIIA, PE3KO OTJIMYAIOIIUXCS JPYT OT Apyra: Hapeuus KayeCTBeHHbIE (Tuma greatly)
u Hapeuus oOcrtosaTenbcTBeHHbIe (Tuma then). EctecTBeHHO, 3TH ABa Kiacca
pa3IuyaloTCs U ceMaHTU4YecKu. KadecTBeHHbIE Hapeyusi COOTHOCSTCS C MMEHEM
MpujiaraTelibHbIM ceMaHTU4YecKu U ¢popmanbHO. OHU XapaKTEPU3YIOT EUCTBUE CO
cTopoHbl kadectBa: live happily, run quickly. OOcTosiTenbCcTBEHHBIE Hapeuus,
yKa3blBasg Ha OOCTOSTENIbCTBA, MPU KOTOPHIX MPOTEKAeT AeicTBUE, 0003HAYAIOT
MPOCTPAHCTBEHHbIC, BpEMEHHbIC, TPUUMHHBIC U 1IeJeBbIe OTHOIIEHU: here, today,
then u ap. Mopdonorudecku o00€ Tpynmbl CIOB TaKKE Pa3IAYHBIL:
00CTOATENIbCTBEHHBIE HapeUns HEPa3I0kuMbl Ha Mopdemsl (here, now), Toraa Kak
MOPGOJOTUYECKOE CTPOCHUE KAYeCTBEHHBIX Hapeuuil OTIWYAeTCs MpeesbHON
YETKOCTHIO: BO BCEX HUX BBIWICHSETCS OCHOBA IMpujaraTenbHoro u cypduxe - ly
(greatly). CunTakcudeckas pojb KaueCTBEHHBIX U O0CTOATENbCTBEHHBIX HApEUUii B
MPEIOKEHUH TaKke HeoAauHakoBa. O003Hayast yCIOBUS, B KOTOPBIX MPOUCXOIUT
npotiiecc, O0CTOATENIbCTBEHHBIE ~ HAapeuusl  BBICTYNAKOT B KauecTBe
00CTOATENICTBEHHOTO YJieHa MpeIoKeHus: (MecTa, BpeMeHu u T. A.). [loaTomy B
CUHTAKCUYECKOM TIUIaHE OHM COJMXKAlTCS € HMMEHHBIMH  COYETaHUSIMU
00CTOATENLCTBEHHOT'O COJIEPKAHUS.

O6o03Hauass HEUYTO BHEIIIHEE MO OTHOIIEHUIO K MPOIECCY, 3TU HApeuus He
MPUMBIKAIOT HEMOCPEJICTBEHHO K IJIarojiy, a OTHOCSATCS KO BCEMY MPETIOKEHUIO B
uenom. KadecTBeHHble Hapeuusi BeayT ce0si CHUHTaKCMYecKH uHadye. B
MPEVIOKEHUH OHU PETYJSIPHO BBICTYNAOT B (YHKIIMU OOCTOATENIbCTBA 00pasza
nevctBus. Ompepensisi NPOIECC ¢ KAa4eCTBEHHOW CTOPOHBI, 3TU Hapeuyusi TECHO
MPUMBIKAIOT K TJIaroiy, 00pa3ys ¢ HUM CJIOBOCOYETAHHUE, OHU HAXOJMSITCS B TaKOM
K€ OTHOIIEHUWM K IJaroiay, Kak IMpuiaraTesibHble K OINpeleNnseMoMy HMU
CYILIECTBUTEILHOMY:

He speaks slowly - a slow speech.
They live happily - a happy life

CoueraemocTth cnoB Tuma greatly u then taxxke paznumyna. KauecTBeHHbIE

Hapeuusi coueraroTcsi ¢ riarosnoM (speak quickly), mpunararensusiM (politically

active) u apyruM HapeuneM (speak surprisingly quickly). KauecTtBennsie Hapeuus,



B OTJIMYHE OT OOCTOSTENbCTBEHHBIX, HE coueTaroTcs ¢ riaarosom to be (I am here -
The weather is wonderfully good). ITo cpaBHeHHIO ¢ KaueCTBEHHBIMH HAPECUUSIMU
COYETaeMOCTh  OOCTOSITEILCTBEHHBIX  Hapeuwit Oosiee orpanuueHa. OnHu
coueratotca ¢ rnaronamu (They trudged onward now), nHoraa npunaraTeIbHBIMU
(Its rather sad and painful to me) u cnoBamu kateropum cocrosaus (He was fast
asleep).

B pabotax 3apyOeXHBIX JHMHTBUCTOB CHHTAKCHUUECKUW CTaTyC Hapeyui
omnpenenseTcss pa3MyHbIMU TepMuHamu. HanOonee oOmMM TEPMUHOM SBISIETCS
tepmuH modifier "onpenenenue" (sentence - modifier, noun - modifier, verb -
modifier u 1. 1.). YeTko pasrpanunuuBaercsi npuriarojbHas Qynkuus (adverbial)
OT MpHUaTbEeKTUBHONW W mpuanasepOuanbHoii (modifier of adjective and adverb).
Takum 00pa3oMm, cuHTakcuueckas (DYHKIMS Hapeuyusi Onpenensercsl 3amaJHbIMU
nuureuctamu 1o sapy (head) cmoBocodeTanus, B KOTOPOM OHO YIOTPEOIISIETCS.

[To3urmonHo Hapeure oOagaeT OONBIIONW MOJBUKHOCTBIO B MPEIJIOKEHUU
U B 3TOM OTHOIIICHUH OTJIMYAETCS OT BCEX APYTHX Pa3psoB CIOB B aHTJIMICKOM
sa3bIke. Takas MOJBHXKHOCTH B MpEJJIOKeHUH Jana ocHoBaHue I'. Cyuty cuutarsh,
yTO B "Hapeuuu MPOSIBISIOTCS MOYTH MOCJIEAHUE OCTATKU CBOOOJHOTO MOPSIKA
CJIOB B aHIJIMICKOM si3bIKe", AHAJIOrM4YHYIO MbICIb BbicKasbiBaeT . Kepm: "An
adverb can freely stand in almost any position". OcobeHHO pa3HOOOpPa3HbI
MO3UIIMM  TEX HapeuHuil, KOTOpPbIE OTHOCSTCA KO BCEMY MPEJI0KEHHUIO.
BoigensitoTcst cneayroniue no3uiiuy Hapeuus B MPeITI0KeHUU:

1. B HayaJsie mpeIoKeHUs, TIepe]] MOAJISKALUM U CKa3yeMbIM;

2. MeXAy MOJUIeXKAIINM U CKa3yeMbIM;

3. mocie MoJIeKaIlero ¥ BCIoMOraTeIbHOTO IJ1aroJa;

4. MeXIy CKa3yeMbIM U KOCBEHHBIM JIOTIOJTHEHUEM;
5.

B KOHLIE MTPEIJIOKECHHUS.

B 3axnroueHue riaaBbl 0 MOPQOJOTMYECKHX CTHIIMCTHUYECKUX CPEACTBAX
HEO0OXOJIUMO OTMETHUTh, YTO 3TOM MPOOJIEMATUKE 0 CHX MOP JOHKHOIO BHUMAHUS
HE YJIEISIOCh. Mexay TeM COBPEMEHHOE IPEICTABICHUE O SA3BIKE KakKk O
MHOTOCTYIEHYAaTO HUEPApPXUUYECKONl CHUCTEME, BCE YPOBHH KOTOPOH TECHO
B3aMMOCBSI3aHbl, TPEOYET KOMIUIEKCHOTO MCCIIEI0BaHUs 3aTPOHYTHIX B 3TOM IriaBe
BOITPOCOB.

KoHTpoJsbHBIC BONIPOCHI

1. Ha3oBuTe OCHOBHBIE CTUIMCTHYECKUE (DYHKIIMM UMEH MpUiaraTeabHbIX



2. OxapakTepusyiTe CTUIUCTHYCCKUE BO3ZMOXKHOCTHU TIIarOJIbHBIX KaTeropuid

w

HazoBure pyHKIIMM apXandHbIX Ii1arojbHbix GopM. [IpuBeaute npumepsl
4. KakoBbI CTUIUCTHYECKHUE 3HAUYCHUS HAPEUHS?
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